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AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalita di abbonamento per
I’anno 2009 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
I’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.Igs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.Igs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalita connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.

La mancata indicazione degli stessi preclude I’attivazione
dell’abbonamento.

Il trattamento avverra manualmente e anche con 1’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).

Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. 11 titolare del trattamento dei dati ¢ la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 — Aosta.

AVIS AUX ABONNES
Les informations et les conditions d’abonnement pour
I’année 2009 au Bulletin Officiel sont indiquées a la der-
niere page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matiere de protection des données a caractere per-
sonnel)

Aux termes de I’art. 13 du décret 1égislatif n° 196/2003, les
données a caractére personnel sont traitées aux fins de
I’activation et de la gestion de 1’abonnement.
L’abonnement est subordonné a la communication desdites
données.

Les données sont traitées manuellement ou a 1’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.

Les intéressés peuvent exercer les droits visés a I’art. 7 du
décret 1égislatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste — 1, place
Deffeyes, Aoste.

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE
PARTE PRIMA PREMIERE PARTIE
LEGGI E REGOLAMENTI LOIS ET REGLEMENTS

Legge regionale 23 dicembre 2008, n. 31.

Disposizioni sulle scadenze delle sciovie a fune alta.

Loi régionale n° 31 du 23 décembre 2008,

portant dispositions en matiere de délai d’exploitation

pag. 97 des téléskis. page 97
CORTE COSTITUZIONALE COUR CONSTITUTIONNELLE
Corte costituzionale.
Sentenza 15 dicembre 2008, n. 428.
pag. 98
PARTE SECONDA DEUXIEME PARTIE
ATTI DEL PRESIDENTE ACTES DU PBESIDENT
DELLA REGIONE DE LA REGION

Decreto 9 dicembre 2008, n. 557.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
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Arrété n° 557 du 9 décembre 2008,

portant expropriation en faveur de la Commune de
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CHATILLON di terreni necessari ai lavori di amplia-
mento del campo di tzan con servizi annessi ed interven-
ti di adeguamento igienico-edilizi, in materia di barriere
architettoniche e di sicurezza, nel Comune di CHATIL-
LON.

pag. 105

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO
TURISMO, SPORT,
COMMERCIO E TRASPORTI

Decreto 22 dicembre 2008, n. 72.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo
dicembre 2008/novembre 2009.
pag. 107

Decreto 23 dicembre 2008, n. 73.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo
dicembre 2008/novembre 2009.

pag. 108

ATTI VARI
GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 28 novembre 2008, n. 3444.

Approvazione di disposizioni all’Azienda U.S.L. della
Valle d’Aosta per la regolamentazione dei trasporti
sanitari non urgenti o programmati. Revoca della deli-
berazione della Giunta regionale n. 1820/2003.

pag. 108

Deliberazione 28 novembre 2008, n. 3473.

Approvazione dell’esito dell’«Invito a presentare pro-
getti da realizzare con il contributo del Fondo Sociale
Europeo 2007/2013 — Anno 2008 — Invito 3/2008» di cui
alla DGR 2089 del 18 luglio 2008. Impegno di spesa.

pag. 114

Deliberazione 5 dicembre 2008, n. 3581.

Approvazione della nuova ripartizione finanziaria per
la realizzazione del progetto n. 7 del Comune di
GIGNOD concernente «Ristrutturazione della scuola
materna del capoluogo e delle refezioni della scuola
materna ed elementare», incluso nel Programma degli
interventi FoSPI per il triennio 2008/2010, di cui alla
DGR. n. 1846/2007, ex L.R. 48/1995 e successive modifi-
cazioni. Impegno delle quote annuali e del contributo
sulle spese di progettazione. pag. 122
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CHATILLON des biens immeubles nécessaires aux tra-
vaux d’agrandissement du terrain de tsan et des équipe-
ments y afférents, ainsi que de mise aux normes de ceux-
ci du point de vue de I’hygiene, de la construction, des
barrieres architecturales et de la sécurité, dans la com-
mune de CHATILLON. page 105

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT
DU TOURISME, DES SPORTS,
DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Arrété n° 72 du 22 décembre 2008,

portant classement d’un établissement hételier au titre
de la période décembre 2008/movembre 2009.

page 107

Arrété n° 73 du 23 décembre 2008,

portant classement d’un établissement hételier au titre
de la période décembre 2008/novembre 2009.

page 108

ACTES DIVERS
GOUVERNEMENT REGIONAL

Délibération n° 3444 du 28 novembre 2008,

portant approbation des dispositions a I’intention de
I’Agence USL de la Vallée d’Aoste en vue de la régle-
mentation des transports sanitaires non urgents ou pro-
grammés et annulation de la délibération du
Gouvernement régional n° 1820/2003. page 108

Délibération n° 3473 du 28 novembre 2008,

portant approbation du résultat de I’évaluation des pro-
jets déposés au titre de ’appel a projets lancé en vue des
actions a réaliser en 2008 avec le concours du Fonds
social européen 2007/2013 (appel a projets n° 3/2008), en
vertu de la délibération du Gouvernement régional
n° 2089 du 18 juillet 2008 et engagement de la dépense y
afférente. page 114

Délibération n° 3581 du 5 décembre 2008,

portant approbation d’un nouveau financement au sens
de la LR n° 48/1995 modifiée, en vue de la réalisation du
projet n° 7 de la Commune de GIGNOD concernant la
réhabilitation de I’école maternelle du chef-lieu et des
cantines des écoles maternelle et élémentaire et figurant
au plan 2008/2010 des interventions FoSPI visé a la
DGR n° 1846/2007, ainsi qu’engagement des quotes-
parts annuelles et de I’aide aux frais de conception.

page 122
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Deliberazione 5 dicembre 2008, n. 3584.

Comune di FONTAINEMORE: approvazione, ai sensi
dell’art. 38, comma 2 della L.R. 11/1998, di una variante
della cartografia degli ambiti inedificabili relativa alla
delimitazione dei terreni soggetti al rischio di valanghe o
slavine, deliberata con provvedimento consiliare n. 42
del 17.09.2008, trasmessa alla Regione per I’approvazio-
ne in data 23.09.2008. pag. 124

Deliberazione 12 dicembre 2008, n. 3675.

Proroga del termine per la presentazione, da parte dei
Comuni, delle domande di contributo in attuazione
dell’Asse 3 del Programma di Sviluppo Rurale 2007-
2013, Misura 322 — Sviluppo e rinnovamento dei villaggi
rurali — stabilito nel bando approvato con deliberazione
n. 2578 del 26.09.2008. pag. 126

Deliberazione 12 dicembre 2008, n. 3729.

Approvazione dell’Invito a presentare progetti a valere
sul Programma Operativo Occupazione 2007/2013 del
FSE obiettivo competitivita regionale e occupazione —
Invito 1/2009 «Interventi finalizzati alla professionaliz-
zazione e all’occupabilita dei lavoratori e delle lavoratri-
ci» — Anno 2009 — Prenotazione di spesa.

pag. 126
Deliberazione 12 dicembre 2008, n. 3742.

Approvazione di nuovi criteri e modalita di ripartizione,
assegnazione e immissione in consumo del contingente
di alcool in esenzione fiscale da destinare alla vendita e
al consumo in Valle d’Aosta. Revoca delle D.G.R. 3184
del 25.10.2006 e n. 1863 del 13.07.2007.

pag. 144

ATTI EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comunita Montana Walser — Alta valle del Lys. Decreto
18 dicembre 2008, n. 8.

Lavori di allargamento della strada comunale dalla
localita Preit alla Strada Regionale n. 44, nel comune di
ISSIME.

pag. 152
PARTE TERZA
AVVISI DI CONCORSI
ERRATA CORRIGE.

Comunita Montana Monte Cervino.
Estratto del bando di concorso unico pubblico, per titoli

92

Délibération n° 3584 du 5 décembre 2008,

portant approbation, au sens du deuxieme alinéa de
Part. 38 de la LR n° 11/1998, de la variante de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de terrains
exposés au risque d’avalanche ou de coulée de neige,
adoptée par la délibération du Conseil communal de
FONTAINEMORE n° 42 du 17 septembre 2008 et sou-
mise a la Région le 23 septembre 2008. page 124

Délibération n° 3675 du 12 décembre 2008,

portant prorogation du délai de dépot, par les
Communes, des demandes de financement en applica-
tion de I’Axe 3 du Programme de développement rural
2007/2013 — Mesure 322 (Rénovation et développement
des villages ruraux), fixé par I’avis approuvé par la déli-
bération n° 2578 du 26 septembre 2008.  page 126

Délibération n° 3729 du 12 décembre 2008,

portant approbation de I’appel a projets n° 1/2009 en
vue de la présentation de projets a valoir sur le
Programme opérationnel « Emploi » 2007/2013 du FSE
— Objectif « Compétitivité régionale et emploi » —
« Actions visant a la professionnalisation et a ’employa-
bilité des travailleuses et des travailleurs », au titre de
2009 et réservation des crédits y afférents. page 126

Délibération n° 3742 du 12 décembre 2008,

portant approbation des nouveaux criteres et modalités
de répartition, d’attribution et de mise a la consomma-
tion du contingent d’alcool en exemption fiscale destiné
a la vente et a la consommation en Vallée d’Aoste et
révocation des DGR n° 3184 du 25 octobre 2006 et
n° 1863 du 13 juillet 2007. page 144

ACTES EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Communauté de montagne Walser — Haute vallée du
Lys. Acte n° 8 du 18 décembre 2008,

portant expropriation, en faveur de 1’Administration
communale d’ISSIME, des biens immeubles nécessaires
aux travaux d’élargissement de la route communale
entre le hameau de Preit et la route régionale n° 44,
dans la commune d’ISSIME. page 152

TROISIEME PARTIE

AVIS DE CONCOURS

ERRATA.

Communauté de montagne Mont Cervin.
Extrait de ’avis de concours unique externe, sur titres
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ed esami, per I’assunzione a tempo indeterminato di n. 1
Funzionario — Categoria D posizione D — a 36 ore setti-
manali. (Pubblicato sul B.U. n. 53 del 30 dicembre

2008). pag. 155
Comune di LA THUILE.
Esito di concorso pubblico.

pag. 156

ANNUNZI LEGALI

Comune di GABY - Regione Autonoma Valle d’Aosta —
Loc. Chef-Lieu, 24 — 11020 GABY (AO) - tel.
n. 0125.34.59.32 — fax n. 0125.34.50.78 — posta elettroni-

ca: info@comune.gaby.ao.it.
Esito di gara a procedura aperta per ’affidamento di

lavori mediante offerta economicamente piu vantaggio-
sa. pag. 156

INDICE SISTEMATICO

COMMERCIO

Deliberazione 12 dicembre 2008, n. 3742.

Approvazione di nuovi criteri e modalita di ripartizione,
assegnazione e immissione in consumo del contingente
di alcool in esenzione fiscale da destinare alla vendita e
al consumo in Valle d’Aosta. Revoca delle D.G.R. 3184
del 25.10.2006 e n. 1863 del 13.07.2007.

pag. 144

(033) ENTI LOCALI

Deliberazione 5 dicembre 2008, n. 3581.

Approvazione della nuova ripartizione finanziaria per
la realizzazione del progetto n. 7 del Comune di
GIGNOD concernente «Ristrutturazione della scuola
materna del capoluogo e delle refezioni della scuola
materna ed elementare», incluso nel Programma degli
interventi FoSPI per il triennio 2008/2010, di cui alla
DGR. n. 1846/2007, ex L.R. 48/1995 e successive modifi-
cazioni. Impegno delle quote annuali e del contributo
sulle spese di progettazione. pag. 122

Deliberazione 5 dicembre 2008, n. 3584.

Comune di FONTAINEMORE: approvazione, ai sensi
dell’art. 38, comma 2 della L.R. 11/1998, di una variante
della cartografia degli ambiti inedificabili relativa alla
delimitazione dei terreni soggetti al rischio di valanghe o
slavine, deliberata con provvedimento consiliare n. 42
del 17.09.2008, trasmessa alla Regione per I’approvazio-
ne in data 23.09.2008. pag. 124

93

et épreuves pour le recrutement, sous contrat a durée
indéterminée, d’un Fonctionnaire — Catégorie D posi-
tion D pour 36 heures hebdomadaires. (Publié¢ au B.O.

n° 53 du 30 décembre 2008). page 155
Commune de LA THUILE.
Concours externe — Résultats.
page 156
ANNONCES LEGALES

Commune de GABY - Région autonome Vallée d’Aoste
— 24, chef-lieu — 11020 GABY - Tél. : 01 25 34 59 32 -
Fax : 01 25 34 50 78 — Courriel : info@comune.gaby.
ao.it.

Résultat de I’appel d’offres ouvert en vue de P’attribu-
tion de travaux selon le critére de 1’offre économique-
ment la plus avantageuse. page 156

INDEX SYSTEMATIQUE

COMMERCE

Délibération n° 3742 du 12 décembre 2008,

portant approbation des nouveaux critéres et modalités
de répartition, d’attribution et de mise a la consomma-
tion du contingent d’alcool en exemption fiscale destiné
a la vente et a la consommation en Vallée d’Aoste et
révocation des DGR n° 3184 du 25 octobre 2006 et
n° 1863 du 13 juillet 2007. page 144

COLLECTIVITES LOCALES

Délibération n° 3581 du 5 décembre 2008,

portant approbation d’un nouveau financement au sens
de la LR n° 48/1995 modifiée, en vue de la réalisation du
projet n° 7 de la Commune de GIGNOD concernant la
réhabilitation de I’école maternelle du chef-lieu et des
cantines des écoles maternelle et élémentaire et figurant
au plan 2008/2010 des interventions FoSPI visé a la
DGR n° 1846/2007, ainsi qu’engagement des quotes-
parts annuelles et de I’aide aux frais de conception.

page 122

Délibération n° 3584 du 5 décembre 2008,

portant approbation, au sens du deuxieme alinéa de
P’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la variante de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de terrains
exposés au risque d’avalanche ou de coulée de neige,
adoptée par la délibération du Conseil communal de
FONTAINEMORE n° 42 du 17 septembre 2008 et sou-
mise a la Région le 23 septembre 2008. page 124
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Deliberazione 12 dicembre 2008, n. 3675.

Proroga del termine per la presentazione, da parte dei
Comuni, delle domande di contributo in attuazione
dell’Asse 3 del Programma di Sviluppo Rurale 2007-
2013, Misura 322 - Sviluppo e rinnovamento dei villaggi
rurali — stabilito nel bando approvato con deliberazione
n. 2578 del 26.09.2008. pag. 126

Comunita Montana Walser — Alta valle del Lys. Decreto
18 dicembre 2008, n. 8.

Lavori di allargamento della strada comunale dalla
localita Preit alla Strada Regionale n. 44, nel comune di
ISSIME.

pag. 152

(035) ESPROPRIAZIONI

Decreto 9 dicembre 2008, n. 557.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
CHATILLON di terreni necessari ai lavori di amplia-
mento del campo di tzan con servizi annessi ed interven-
ti di adeguamento igienico-edilizi, in materia di barriere
architettoniche e di sicurezza, nel Comune di CHATIL-
LON.

pag. 105
Comunita Montana Walser — Alta valle del Lys. Decreto
18 dicembre 2008, n. 8.

Lavori di allargamento della strada comunale dalla
localita Preit alla Strada Regionale n. 44, nel comune di
ISSIME.

pag. 152

FONDO PER SPECIALI PROGRAMMI
DI INVESTIMENTO

Deliberazione 5 dicembre 2008, n. 3581.

Approvazione della nuova ripartizione finanziaria per
la realizzazione del progetto n. 7 del Comune di
GIGNOD concernente «Ristrutturazione della scuola
materna del capoluogo e delle refezioni della scuola
materna ed elementare», incluso nel Programma degli
interventi FoSPI per il triennio 2008/2010, di cui alla
DGR. n. 1846/2007, ex L.R. 48/1995 e successive modifi-
cazioni. Impegno delle quote annuali e del contributo
sulle spese di progettazione. pag. 122

PROFESSIONI

Corte costituzionale.
Sentenza 15 dicembre 2008, n. 428.

94

Délibération n° 3675 du 12 décembre 2008,

portant prorogation du délai de dépot, par les
Communes, des demandes de financement en applica-
tion de I’Axe 3 du Programme de développement rural
2007/2013 — Mesure 322 (Rénovation et développement
des villages ruraux), fixé par ’avis approuvé par la déli-
bération n° 2578 du 26 septembre 2008.  page 126

Communauté de montagne Walser — Haute vallée du
Lys. Acte n° 8 du 18 décembre 2008,

portant expropriation, en faveur de I’Administration
communale d’ISSIME, des biens immeubles nécessaires
aux travaux d’élargissement de la route communale
entre le hameau de Preit et la route régionale n° 44,
dans la commune d’ISSIME. page 152

EXPROPRIATIONS

Arrété n° 557 du 9 décembre 2008,

portant expropriation en faveur de la Commune de
CHATILLON des biens immeubles nécessaires aux tra-
vaux d’agrandissement du terrain de tsan et des équipe-
ments y afférents, ainsi que de mise aux normes de ceux-
ci du point de vue de I’hygiene, de la construction, des
barrieres architecturales et de la sécurité, dans la com-
mune de CHATILLON. page 105

Communauté de montagne Walser — Haute vallée du
Lys. Acte n° 8 du 18 décembre 2008,

portant expropriation, en faveur de 1I’Administration
communale d’ISSIME, des biens immeubles nécessaires
aux travaux d’élargissement de la route communale
entre le hameau de Preit et la route régionale n° 44,
dans la commune d’ISSIME. page 152

FONDS POUR LES PLANS SPECIAUX
D’INVESTISSEMENT

Délibération n° 3581 du 5 décembre 2008,

portant approbation d’un nouveau financement au sens
de la LR n° 48/1995 modifiée, en vue de la réalisation du
projet n° 7 de la Commune de GIGNOD concernant la
réhabilitation de I’école maternelle du chef-lieu et des
cantines des écoles maternelle et élémentaire et figurant
au plan 2008/2010 des interventions FoSPI visé a la
DGR n° 1846/2007, ainsi qu’engagement des quotes-
parts annuelles et de I’aide aux frais de conception.

page 122

PROFESSIONS

pag. 98
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SPORT E TEMPO LIBERO

Decreto 9 dicembre 2008, n. 557.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
CHATILLON di terreni necessari ai lavori di amplia-
mento del campo di tzan con servizi annessi ed interven-
ti di adeguamento igienico-edilizi, in materia di barriere
architettoniche e di sicurezza, nel Comune di CHATIL-
LON.

pag. 105
TRASPORTI
Legge regionale 23 dicembre 2008, n. 31.
Disposizioni sulle scadenze delle sciovie a fune alta.

pag. 97

TURISMO E INDUSTRIA ALBERGHIERA

Decreto 22 dicembre 2008, n. 72.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo
dicembre 2008/novembre 2009.
pag. 107

Decreto 23 dicembre 2008, n. 73.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo
dicembre 2008/novembre 2009.

pag. 108

UNIONE EUROPEA

Deliberazione 28 novembre 2008, n. 3473.

Approvazione dell’esito dell’«Invito a presentare pro-
getti da realizzare con il contributo del Fondo Sociale
Europeo 2007/2013 — Anno 2008 — Invito 3/2008» di cui
alla DGR 2089 del 18 luglio 2008. Impegno di spesa.

pag. 114

Deliberazione 12 dicembre 2008, n. 3675.

Proroga del termine per la presentazione, da parte dei
Comuni, delle domande di contributo in attuazione
dell’Asse 3 del Programma di Sviluppo Rurale 2007-
2013, Misura 322 — Sviluppo e rinnovamento dei villaggi
rurali — stabilito nel bando approvato con deliberazione
n. 2578 del 26.09.2008.

pag. 126

Deliberazione 12 dicembre 2008, n. 3729.

Approvazione dell’Invito a presentare progetti a valere
sul Programma Operativo Occupazione 2007/2013 del
FSE obiettivo competitivita regionale e occupazione —
Invito 1/2009 «Interventi finalizzati alla professionaliz-
zazione e all’occupabilita dei lavoratori e delle lavoratri-
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SPORTS ET LOISIRS

Arrété n° 557 du 9 décembre 2008,

portant expropriation en faveur de la Commune de
CHATILLON des biens immeubles nécessaires aux tra-
vaux d’agrandissement du terrain de zsan et des équipe-
ments y afférents, ainsi que de mise aux normes de ceux-
ci du point de vue de I’hygiene, de la construction, des
barrieres architecturales et de la sécurité, dans la com-
mune de CHATILLON. page 105

TRANSPORTS

Loi régionale n° 31 du 23 décembre 2008,

portant dispositions en matiere de délai d’exploitation
des téléskis. page 97

TOURISME ET INDUSTRIE HOTELIERE

Arrété n° 72 du 22 décembre 2008,

portant classement d’un établissement hételier au titre
de la période décembre 2008/movembre 2009.

page 107

Arrété n° 73 du 23 décembre 2008,

portant classement d’un établissement hételier au titre
de la période décembre 2008/novembre 2009.

page 108

UNION EUROPEENNE

Délibération n° 3473 du 28 novembre 2008,

portant approbation du résultat de I’évaluation des pro-
jets déposés au titre de ’appel a projets lancé en vue des
actions a réaliser en 2008 avec le concours du Fonds
social européen 2007/2013 (appel a projets n° 3/2008), en
vertu de la délibération du Gouvernement régional
n° 2089 du 18 juillet 2008 et engagement de la dépense y
afférente. page 114

Délibération n° 3675 du 12 décembre 2008,

portant prorogation du délai de dépot, par les
Communes, des demandes de financement en applica-
tion de I’Axe 3 du Programme de développement rural
2007/2013 — Mesure 322 (Rénovation et développement
des villages ruraux), fixé par I’avis approuvé par la déli-
bération n° 2578 du 26 septembre 2008.

page 126

Délibération n° 3729 du 12 décembre 2008,

portant approbation de I’appel a projets n° 1/2009 en
vue de la présentation de projets a valoir sur le
Programme opérationnel « Emploi » 2007/2013 du FSE
— Objectif « Compétitivité régionale et emploi » —
« Actions visant a la professionnalisation et a I’employa-
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ci» — Anno 2009 — Prenotazione di spesa.

pag. 126

UNITA SANITARIA LOCALE

Deliberazione 28 novembre 2008, n. 3444.

Approvazione di disposizioni all’Azienda U.S.L. della
Valle d’Aosta per la regolamentazione dei trasporti
sanitari non urgenti o programmati. Revoca della deli-
berazione della Giunta regionale n. 1820/2003.

pag. 108

URBANISTICA

Deliberazione 5 dicembre 2008, n. 3584.

Comune di FONTAINEMORE: approvazione, ai sensi
dell’art. 38, comma 2 della L..R. 11/1998, di una variante
della cartografia degli ambiti inedificabili relativa alla
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